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Key parts name and location
1. Pushing bar
2. Transparent cover
3. Juicing net
4. Middle ring
5. Handle
6. Residue barrel
7. Main machine
8. Juicer jug
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Technical Data
 Power:  1000W 
 juice cup capacity: 1L 
 Pulp container capacity: 2L 

EN * The manufacturer reserves the right to make minor changes to product design and tech-
nical specifications without prior notice unless these changes significantly affect the perfor-
mance and safety of the products. The parts described / illustrated in the pages of the manual 
that you hold in your hands may also concern other models of the manufacturer's product 
line with similar features and may not be included in the product you just acquired.
* Please note that our equipment has not been designed for use in commercial, trade or in-
dustrial applications. Our warranty will be voided if the machine is used in commercial, trade 
or industrial businesses or for equivalent purposes. 
* To ensure the safety and reliability of the product and the warranty validity, all repair, in-
spection, repair or replacement work, including maintenance and special adjustments, must 
only be carried out by technicians of the authorized service department of the manufacturer.
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Please read all instructions carefully before using

Performances
1. For the juicer with large diameter, entire apple or pear can be put in for juicing, no cutting apart needed, easy and quick.
2. Design is fine, simple, and beautiful, with combined structure, easy to operate and clean.
3. High speed electric motor with overheating protection is adopted, high efficiency, time saving, energy saving, high service life of the motor.
4. Safety lock unit for switching is specially designed, in order to make sure safety and reliability in use.

Attention before using
1. This machine is set with safety unit, when the handle does not fasten the cover or the cutter seat is not fastened, the motor cannot turn, so as to ensure 
safety for the user.
2. When disassembling or assembling the juicer, press the upper of feed port of the cover with your hand, then force the handle to slide in or out of cover slot.
3. When disassembling juicing net, first remove the cover and residue barrel, then turn the middle ring up to 30 degrees by holding juicing nozzle with your 
hand, and take up, the juicing net will automatically leave the rotor.
4. In order to avoid damage, before using, first check power supply for compliance with rated voltage.
5. Clean all parts able to disassemble (refer to the section of ("maintenance and cleaning").
6. When assembling, please carefully read the diagram of "name and position of main components".
7. Please carefully read the "attentions" before using.

Juicing
1. Before using, please confirm the button switch of the main machine in stop state, in this way, in case assembly is not completed, starting the main machine 
can be avoided, so unnecessary damage for persons or property avoided.
2. Before juicing, first confirm juicing net and rotor clutched in position, and no hard contact between juicing net cutter and transparent cover. Put the trans-
parent cover on, put the handle into the cover slot, then turn on the machine.
3. For using, assemble according to the diagram of "name and position of main components". Turn on power supply, press switch to let the machine run no-load 
for 5 sec. Put prepared vegetable or fruit into feed port of the juicer, press with the pushing bar, evenly, hard and slowly, juice of the vegetable or fruit can be 
found, original, fresh, good for health.
4. Note: when pressing food with the pushing bar, force shall be even or indirect, pressing force shall not be more than 1 kg, no too sudden force, otherwise, 
juicing effect will be reduced.

Operating time
This machine is designed with button switches of O grading, I grading, II grading (O for stop, I for weak grading, II for strong
grading). For juicing, select strong grading, for operating time, after operating for 1min, stop for 1min, then use again. After the above operation is performed 
for three times, stop for 15 min, do not operate until the motor is cooled, in this way, service life of this machine will be prolonged, the machine will serve you 
more efficiently.

Attentions
1. This machine is unavailable for the weakness, unresponsive or psychopathic perosn(including children), unless under the direction or help from the person 
who have the responsibility for security. Children should be overseen, so it can be testified that they are not playing with it.
2. Before using, put this machine on a stable and even table board, operate according to the above methods.
3. Before juicing, first confirm juicing net and rotor clutched in position, and no hard contact between juicing net cutter and transparent cover. Put the trans-
parent cover on, fasten tight the handle, then turn on the machine.
4. Before being used, the motor works in running-in phase, there may be slight peculiar smell and spark, this is normal, after the motor works for some period, 
the above phenomenon will disappear.
5. During juicing, make sure there is not too full juice and residue in the middle seat and residue cup, if too full, please cut off power supply, clean up, then use 
again.
6. During using, do not open the cup cover. In case power supply is on, do not put hand or any ware into the mixing cup or feed port, otherwise, harmful acci-
dent may occur or this machine may be damaged.
7. In order to prolong service life of this machine, over-temperature protective device is mounted in the motor. If the motor works for a long time or overload-
ed, when over warning temperature, power supply will automatically cut off. After the motor stops, pull out plug of power supply, wait for the motor to cool 
(about for 30 min), use again.
8. During operating, please do not leave, never let children operate this machine.
9. When this machine works in mixing, mincing or grinding conditions, no-loaded or over loaded work is strictly prohibited.
10. After operation, do not pour the food out until pull out the plug of power supply.
11. Cutters are very sharp, in order to avoid danger, when cleaning a cutter, please put the cutter under water tap for washing, do not wash it with hand.
12. This machine must not be used for others beyond regulated purposes.
13. In case of damaged power supply cord, in order to avoid danger, replacement must be performed by the manufacturer or its service department or similar 
professional persons.

Maintenance and cleaning
1. This machine shall be often used, so as to keep the motor dry and clean.
2. If not using for a long time, please store this machine at a dry and well-ventilated place so as to prevent the motor from being damped and going moldy.
3. No washing the main machine. When cleaning, only wipe with wet cloth. Other components may be washed directly with water,such as pushing bar, cover, 
middle seat, residue cup, juice nozzle cover.
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Περιγραφή βασικών τμημάτων και εξαρτημάτων
1. Εξάρτημα ώθησης
2. Διάφανο καπάκι
3. Σίτα αποχύμωσης
4. Ενδιάμεσος δακτύλιος
5. Χειρολαβή
6. Δοχείο υπολειμμάτων
7. Ηλεκτροκινητήρας
8. Δοχείο συλλογής χυμού
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Τεχνικά Χαρακτηριστικά
 Ισχύς:  1000W 
 Χωρητικότητα δοχείου αποχύμωσης: 1L
 Χωρητικότητα δοχείου συλλογής υπολειμμάτων: 2L 

EL *Ο κατασκευαστής διατηρεί το δικαίωμα να πραγματοποιήσει δευτερεύουσες αλλαγές 
στο σχεδιασμό του προϊόντος και στα τεχνικά χαρακτηριστικά χωρίς προηγούμενη 
ειδοποίηση, εκτός εάν οι αλλαγές αυτές επηρεάζουν σημαντικά την απόδοση και λειτουργία 
ασφάλειας των προϊόντων. Τα εξαρτήματα που περιγράφονται / απεικονίζονται στις σελίδες 
του εγχειριδίου που κρατάτε στα χέρια σας ενδέχεται να αφορούν και σε άλλα μοντέλα της 
σειράς προϊόντων του κατασκευαστή, με παρόμοια χαρακτηριστικά, και ενδέχεται να μην 
περιλαμβάνονται στο προϊόν που μόλις αποκτήσατε. 

* Λάβετε υπόψη ότι ο εξοπλισμός μας δεν έχει σχεδιαστεί για χρήση σε εμπορικές, 
επαγγελματικές ή βιομηχανικές εφαρμογές. Η εγγύησή μας θα ακυρωθεί αν το προϊόν 
χρησιμοποιείται σε εμπορικές, επαγγελματικές ή βιομηχανικές επιχειρήσεις ή για 
ανάλογους σκοπούς.

* Για να διασφαλιστεί η ασφάλεια και η αξιοπιστία του προϊόντος καθώς και η ισχύς 
της εγγύησης όλες οι εργασίες επιδιόρθωσης, ελέγχου, επισκευής ή αντικατάστασης 
συμπεριλαμβανομένης της συντήρησης και των ειδικών ρυθμίσεων, πρέπει να εκτελούνται 
μόνο από τεχνικούς του εξουσιοδοτημένου τμήματος Service του κατασκευαστή.
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Διαβάστε προσεκτικά όλες τις οδηγίες του εγχειριδίου προτού θέσετε σε λειτουργία την συσκευή!

Εισαγωγή
1. Η συσκευή σας δίνει την δυνατότητα να αποχυμώσετε ολόκληρους καρπούς όπως είναι τα μήλα και τα αχλάδια χωρίς να απαιτείται  ο τεμαχισμός τους σε 
μικρότερα κομμάτια.
2. Ο σχεδιασμός της συσκευής είναι εργονομικός, απλός και καλαίσθητος, ανθεκτικός στην χρήση, εύκολος στη χρήση και τον καθαρισμό.
3. Ο υψηλής ταχύτητας ηλεκτροκινητήρας διαθέτει προστασία από υπερθέρμανση, υψηλή απόδοση, εξοικονομεί χρόνο, έχει χαμηλή κατανάλωση ενέργειας, 
και υψηλή διάρκεια ζωής.
4. Το σύστημα ασφαλείας είναι ειδικά σχεδιασμένο, ώστε να διασφαλίζεται η ασφάλεια και η αξιοπιστία κατά τη χρήση.

Σημαντικές οδηγίες πριν την χρήση
1. Η συσκευή είναι εξοπλισμένη με ένα σύστημα ασφαλείας, το οποίο, όταν το δοχείο και τα εξαρτήματα αποχύμωσης δεν είναι σωστά τοποθετημένα, απο-
τρέπουν την ενεργοποίηση του ηλεκτροκινητήρα και συνάμα την πρόκληση ατυχήματος ή βλάβης.
2. Κατά την αποσυναρμολόγηση ή τη συναρμολόγηση του αποχυμωτή, πιέστε το πάνω μέρος της θύρας τροφοδοσίας που βρίσκεται στο καπάκι με το χέρι 
σας και, στη συνέχεια, κατευθύνετε το καπάκι ώστε να συνδεθεί στις εσοχές.
3. Κατά την αποσυναρμολόγηση της σίτας αποχύμωσης, αφαιρέστε πρώτα το καπάκι και το δοχείο συλλογής υπολειμμάτων και, στη συνέχεια, γυρίστε τον 
ενδιάμεσο δακτύλιο έως και 30 μοίρες κρατώντας το ακροφύσιο αποχύμωσης με το χέρι σας. Η σίτα αποχύμωσης θα αφαιρεθεί αυτόματα.
4. Για να αποφύγετε την πρόκληση βλάβης, πριν από τη χρήση, ελέγξτε πρώτα την παροχή ρεύματος ώστε να βεβαιωθείτε πως έχει τα κατάλληλα χαρακτη-
ριστικά σύμφωνα με την ετικέτα τεχνικών χαρακτηριστικών της συσκευής.
5. Καθαρίστε όλα τα αποσυναρμολογούμενα εξαρτήματα (ανατρέξτε στην ενότητα ("συντήρηση και καθαρισμός").
6. Κατά τη συναρμολόγηση, διαβάστε προσεκτικά το κεφάλαιο "Περιγραφή βασικών τμημάτων και εξαρτημάτων".
7. Διαβάστε προσεκτικά τις οδηγίες ασφαλείας και τις οδηγίες οι οποίες επισημαίνονται με την  λέξη "ΠΡΟΣΟΧΗ" πριν χρησιμοποιήσετε την συσκευή.

Αποχύμωση
1. Πριν από τη χρήση της συσκευής, βεβαιωθείτε πως ο διακόπτης λειτουργίας της βρίσκεται στην θέση OFF (απενεργοποίηση), με αυτόν τον τρόπο, σε 
περίπτωση που δεν ολοκληρωθεί η συναρμολόγηση, μπορεί να αποφευχθεί η ακούσια εκκίνηση της συσκευής, ώστε να αποφευχθεί ο τραυματισμός και η 
πρόκληση βλάβης.
2. Πριν από την αποχύμωση, βεβαιωθείτε πρώτα ότι η σίτα αποχύμωσης και τα υπόλοιπα εξαρτήματα είναι τοποθετημένα σωστά στη θέση τους και ότι δεν 
υπάρχει κακή εφαρμογή μεταξύ της σίτας αποχύμωσης και του διαφανούς καλύμματος. Τοποθετήστε το διάφανο καπάκι, βεβαιωθείτε πως έχει εισαχθεί στις 
εσοχές σύνδεσης και μετά ενεργοποιήστε την συσκευή.
3. Συναρμολογήστε τα εξαρτήματα σύμφωνα με το σχεδιάγραμμα του κεφαλαίου "Περιγραφή βασικών τμημάτων και εξαρτημάτων". Ενεργοποιήστε την 
παροχή ρεύματος, πιέστε το διακόπτη και αφήστε τη συσκευή να λειτουργήσει χωρίς φορτίο για 5 δευτερόλεπτα. Τοποθετήστε τα φρούτα ή τα λαχανικά στη 
θύρα τροφοδοσίας του αποχυμωτή, πιέστε με το εξάρτημα ώθησης, αργά και σταθερά.
4. Σημείωση: όταν πιέζετε τα φρούτα με το εξάρτημα ώθησης, η δύναμη πρέπει να είναι ομοιόμορφη ή έμμεση, η δύναμη πίεσης δεν πρέπει να είναι μεγα-
λύτερη από 1 κιλό, διαφορετικά, η απόδοση της συσκευής θα μειωθεί.

Χρονική διάρκεια ενεργοποίησης
Αυτή η συσκευή είναι εξοπλισμένη με διακόπτες τριών σταδίων O, I, II (O για απενεργοποίηση, I χαμηλή ταχύτητα, II για υψηλή ταχύτητα). Για την διαδικασία 
αποχύμωσης, επιλέξτε το ΙΙ. Κάντε διάλειμμα ενός λεπτού για κάθε ένα λεπτό λειτουργίας. Αφού εκτελεστεί η παραπάνω λειτουργία για τρεις φορές, στα-
ματήστε για 15 λεπτά, μην θέτετε σε λειτουργία την συσκευή μέχρι να κρυώσει ο ηλεκτροκινητήρας, με αυτόν τον τρόπο, η διάρκεια ζωής της συσκευής θα 
παραταθεί και η συσκευή θα λειτουργεί πιο αποτελεσματικά.

ΠΡΟΣΟΧΗ
1. Αυτή η συσκευή δεν προορίζεται για χρήση από άτομα (συμπεριλαμβανομένων παιδιών) με μειωμένη σωματική, αισθητηριακή ή διανοητική ικανότητα 
ή έλλειψη εμπειρίας και γνώσης, εκτός εάν έχουν δοθεί οδηγίες σχετικά με τη χρήση της συσκευής από άτομο που είναι υπεύθυνο για την ασφάλειά τους.
2. Πριν από τη χρήση, τοποθετήστε την συσκευή σε μια σταθερή επίπεδη επιφάνεια και χρησιμοποιήστε την σύμφωνα με τις παραπάνω οδηγίες.
3. Πριν από την αποχύμωση, βεβαιωθείτε πρώτα ότι η σίτα αποχύμωσης και τα υπόλοιπα εξαρτήματα είναι τοποθετημένα σωστά στη θέση τους και ότι δεν 
υπάρχει κακή εφαρμογή μεταξύ της σίτας αποχύμωσης και του διαφανούς καλύμματος.
4. Κατά την διάρκεια της αρχικής λειτουργίας, μπορεί να υπάρχει μια ασυνήθιστη οσμή και σπινθηρισμός, αυτό αποτελεί μέρος της φυσιολογικής λειτουργίας 
της συσκευής. Το παραπάνω φαινόμενο θα εξαφανιστεί μετά από ένα μικρό χρονικό διάστημα.
5. Κατά τη διάρκεια αποχύμωσης, βεβαιωθείτε ότι δεν υπάρχει υπερβολική ποσότητα υπολειμμάτων στα εξαρτήματα αποχύμωσης και στο δοχείο συλλογής 
υπολειμμάτων. Σε αυτή την περίπτωση, αποσυνδέστε την συσκευή από την παροχή ρεύματος, καθαρίστε την και, στη συνέχεια, χρησιμοποιήστε την ξανά.
6. Μην ανοίγετε το καπάκι κατά την διάρκεια λειτουργίας. Σε περίπτωση που η συσκευή είναι συνδεδεμένη με την παροχή ηλεκτρικού ρεύματος, μην τοποθε-
τείτε το χέρι σας ή άλλα αντικείμενα στο δοχείο ή στη θύρα τροφοδοσίας, διαφορετικά μπορεί να προκληθεί τραυματισμός ή πρόκληση βλάβης.
7. Προκειμένου να παραταθεί η διάρκεια ζωής της συσκευής, ο κινητήρα έχει εξοπλισθεί με μια συσκευή προστασίας υπερθέρμανσης. Εάν ο κινητήρας 
λειτουργεί για μεγάλο χρονικό διάστημα ή είναι υπερφορτωμένο και όταν υπερβαίνεται η μέγιστη θερμοκρασία λειτουργίας, η συσκευή απενεργοποιείται 
αυτόματα. Αφού απενεργοποιηθεί ο κινητήρας, αποσυνδέστε το βύσμα τροφοδοσίας από την πρίζα και περιμένετε μέχρι να κρυώσει ο κινητήρας (περίπου 
για 30 λεπτά), έπειτα μπορείτε να χρησιμοποιήστε την συσκευή ξανά.
8. Κατά την διάρκεια λειτουργίας της συσκευής κρατήστε τα παιδιά σε ασφαλή απόσταση.
9. Μην υπερφορτώνετε και μην θέτετε την συσκευή σε λειτουργία χωρίς φορτίο.
10. Μετά τη λειτουργία, μην αδειάζετε το περιεχόμενο του δοχείου προτού αποσυνδέσετε το βύσμα από την πρίζα.
11. Τα εξαρτήματα κοπής είναι πολύ αιχμηρά, για να αποφευχθεί ο κίνδυνος, όταν καθαρίζετε ένα εξάρτημα κοπής, τοποθετήστε το εξάρτημα κάτω από τη 
βρύση για πλύσιμο, μην τα ακουμπάτε με τα δάκτυλά σας.
12. Αυτή η συσκευή δεν πρέπει να χρησιμοποιείται για άλλους εκτός των προβλεπόμενων σκοπών.
13. Σε περίπτωση που το καλώδιο τροφοδοσίας έχει υποστεί κάποια βλάβη, προκειμένου να αποφευχθεί ο κίνδυνος, η αντικατάσταση θα πρέπει να πραγμα-
τοποιηθεί από το εξουσιοδοτημένο τμήμα σέρβις του ή από έναν εξειδικευμένο τεχνικό.

Συντήρηση και καθαρισμός
1. Αν η συσκευή χρησιμοποιείται πολύ συχνά, βεβαιωθείτε πως ο ηλεκτροκινητήρας διατηρείται στεγνός και καθαρός.
2. Εάν δεν πρόκειται να χρησιμοποιήσετε την συσκευή για μεγάλο χρονικό διάστημα, φυλάξτε την σε έναν καλά αεριζόμενο και απαλλαγμένο από την υγρα-
σία χώρο, έτσι ώστε να αποφευχθεί η φθορά λόγω υγρασίας.
3. Μην βρέχετε το κέλυφος του ηλεκτροκινητήρα της συσκευής. Για τον καθαρισμό της συσκευής χρησιμοποιήστε ένα ελαφρώς νοτισμένο πανί. Κάποια 
εξαρτήματα μπορούν να πλυθούν απευθείας με νερό, όπως το εξάρτημα ώθησης, το καπάκι, κτλ.
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